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Premiere partie

Un drame de la haine



Un concours original

Dans la chambrette, simplement meublée
d’une table, d’un lit et de deux chaises, qu’il
occupait au cinquieme ¢étage d’une maison de la
Canebicre, a Marseille, I’ingénieur Goél Mordax
c¢tait en train de mettre au net une épure des plus
compliquées, lorsqu’on frappa timidement a sa
porte.

— Au diable le raseur! s’¢cria-t-il... Il y a
vraiment des gens qui ont du temps a perdre !...

Tout en maugréant, Goél avait ouvert. Sa
moue rechignée eut vite fait de se transformer en
un sympathique sourire a I’aspect du visiteur
inattendu.

— Comment, c¢’est to1, mon vieux Lepique, dit-
il. Il y a au moins trois semaines que 1’on ne t’a



vu !...

— Au moins, si tu m’apportais des nouvelles de
notre belle inconnue !...

—Ah! Ah! s’@cria le nouveau venu en
souriant, il s’agit bien d’elle et de son automobile
endiablée... J’ai mieux que cela a t’annoncer.

— Aurais-tu trouvé quelque nouvelle variéte de
lézard 7 répliqua [D’ingénieur... A  propos,
comment va ta ménagerie ?

— Tres bien... Mais 1l n’est pas question de
cela... Tun’as donc pas lu les journaux ?

— Tu sais bien que je ne les lis jamatis.

— C’est un tort. Sans cela, tu ne serais pas la,
tranquillement assis devant ta table... Ou plutot,
s, tu y serais...

— Voyons, explique-toi, cesse de parler par
enigmes.

— Lis toi-méme, dit Lepique en tendant un
journal a son ami... Lis et réjouis-toi !

Le jeune ingénieur prit la feuille et la déplia
négligemment.



Puis 1l poussa un cri de surprise, et s’absorba
dans sa lecture.

Pendant ce temps, M. Lepique se debarrassait
d’une énorme boite verte de botaniste, tirait de
ses poches une série de marteaux et de ciseaux de
différentes formes, déposait dans un coin un filet
a papillons, et s’asseyait enfin, apres avoir
soigneusement essuy¢ ses lunettes avec son
mouchoir de poche.

M. Lepique était un gar¢on de vingt-cinq ans.
Il était maigre et long. La figure €bahie et ronde,
encadrée de favoris taillés en cotelettes, lui
donnait 1’air d’un apprenti substitut. Son nez de
chercheur, étroit et mince, était surmonté de
lunettes bleues. Ses cheveux blond sale
disparaissaient habituellement sous un chapeau
de feutre gris a larges bords. Enfin, il était vétu
d’une longue houppelande, de couleur indécise,
poussiéreuse et couverte de taches, de laquelle
emergeaient deux jambes maigres et deux pieds
énormes, chaussés de souliers a clous.

On ne pouvait le regarder sans rire.

Passionné¢ pour [’histoire naturelle, surtout



pour I’entomologie, il avait installé dans un
hangar, en dehors de la ville, toute une ménagerie
d’insectes et de reptiles, dont il ¢étudiait les
MCeUrs.

Tous les jours, il arpentait la campagne, a
grandes enjambées, a la recherche de grenouilles
et d’insectes, dont il nourrissait ses pensionnaires.

Il était tres connu dans son quartier, et les
commeres se plaisaient, le soir, sur le seuil de
leurs portes, a se rappeler ses bizarreries ou
quelques-unes de ses distractions devenues
lIégendaires.

Il faisait le contraste le plus parfait avec son
camarade de college, I’ingénieur Goél Mordax.

Celui-c1 était a peu pres de son age. Petit et
trapu, 1l avait de larges ¢épaules. Sa figure
energique ¢tait encadrée d’une courte barbe
noire. Le type de sa physionomie annongait son
origine bretonne.

Sorti 1'un des premiers de [I’Ecole
polytechnique, il avait suivi les cours de I’Ecole
des mines. Son diplome d’ingénieur obtenu, il



avait refusé la brillante position que lui offrait la
routine administrative, et était entré, a de maigres
appointements, au service d’une compagnie de
transports. Sa modeste situation lui laissait des
loisirs, dont il profitait pour se livrer, avec
acharnement, a 1’¢tude des problemes les plus
ardus de la mécanique et de la chimie.

Le journal dont la lecture absorbait si fort
I’attention du jeune ingénieur, portait en
manchette :

Sensationnel Concours
entre les ingénieurs du monde entier
Un milliardaire philanthrope
Sous-marin gigantesque

Un Prix de cing millions-or

« Jusqu’ici, disait le journal, les sous-marins
n’ont ét€¢ que de coliteux engins destinés surtout a
la guerre.

« Malgré les magnifiques travaux des



constructeurs du Narval, du Goubet, du Holland,
du Gymnote et du Gustave-Zédé, les mystérieux
abimes des océans demeuraient inaccessibles aux
investigations des savants et des pécheurs de
trésors.

« L’audacieuse tentative d’un richissime
Norveégien, M. Ursen Stro€m, va, d’ict peu,
changer tout cela.

« D’1c1 quelques années, d’ici quelques mois
peut-Etre, I’on pourra recueillir, sans péril et sans
peine, les trésors perdus au fond des mers : il sera
facile d’engranger la riche moisson des
productions sous-marines, les coraux
arborescents, les éponges, les nacres opalines, les
blocs d’ambre gris, les perles. On pourra
exploiter les riches gisements de houille, d’or, de
fer et de nickel, que recelent les abimes
océaniques.

« Le travail des plongeurs qui succombent a
I’asphyxie et aux congestions, et qui deviennent
la proie des requins, sera désormais sans danger.
L’¢ponge, le corail, le byssus, I’huitre perliere
seront cultivés et mis en coupe, comme les



plantes de nos jardins.

« Toutes les sciences, de la paléontologie a la
zoologie, réaliseront de gigantesques progres.
L’intelligence et le bien-étre de I’homme se
trouveront tout a coup doublés par la possession
des royaumes sub-oc€aniques... »

Alléché¢ par ce préambule, Go€l Mordax
continua :

« M. Ursen Stro€ém, avec une sagacite
vraiment geniale, s’est rendu compte de cette
verite, simple, mais pourtant bien peu comprise,
que la lenteur du progres humain tient surtout a la
dispersion de I’effort.

« S1, chaque fois qu’il se présente, en science,
un probleme ardu, s’est-il dit, tous les hommes
compétents du monde entier s’y attelaient, le
probleme serait sans doute rapidement résolu.

« Mais, comment intéresser tous les savants a
une méme question ?... La tache elt été difficile
pour tout autre que le milliardaire Ursen Stroém...
Car I’appat de I’énorme somme de cinq millions
de francs-or, offerte en prime a [’heureux



vainqueur du concours, deécidera les plus
hésitants, et éveillera toutes les convoitises.

« L’ingénieur qui fournira le plan le plus
parfait de sous-marin non militaire, capable de
descendre aux plus grandes profondeurs, aura
donc a toucher cinq millions de francs-or, soit un
million de dollars, soit deux cent mille livres
sterling. »

—Eh bien, mon bonhomme, que dis-tu de
cela? demanda M. Lepique, qui, tout en
baguenaudant par la chambre, avait trouve le
moyen de renverser un godet d’encre de Chine
sur I’épure commencée par son ami.

— Je dis que tu es un fichu maladroit !

— Ce n’est pas cela que je te demande, fit le
naturaliste d’un air piteux... Je te parle du fameux
concours de sous-marins.

— C’est tout simplement stupéfiant... Mais, de
grace, laisse-moi lire tranquille... J’en suis aux
conditions du concours, que le journal reproduit
in extenso.

M. Lepique ouvrit la fenétre et se mit a



siffloter, en regardant dans la rue, pendant que
Goél continuait a lire :

« Dans un but d’humanité et de civilisation,
M. Ursen Stroém ouvre donc, a ses frais, un
concours pour [’¢laboration d’un sous-marin,
d’une jauge d’au moins huit cents tonneaux,
d’une vitesse de dix-huit noeuds, et d’une durée
d’immersion aussi longue que possible.

« Toute latitude est laissée aux concurrents en
ce qui concerne les mécanismes de direction, de
plongée, d’éclairage, etc.

« Chaque concurrent devra faire parvenir a
M. Ursen Stroém une ¢étude complete,
comprenant :

« 1° Une note des vues d’ensemble du projet
et des conditions qu’il devra réaliser ;

« 2° Un plan des formes du sous-marin ;

«3° Les diverses coupes définissant Ila
charpente du vaisseau, et permettant de le mettre
a exécution ;

« 4° Un devis des échantillons ;

« 5° Des calculs de résistance, établissant



I’indéformabilité de la coque ;
« 6° Un devis des poids ;
« 7° Un plan des aménagements ;

«8° Des plans d’ensemble de [’appareil
moteur appuyes du calcul des dimensions
principales de cet appareil ;

«9° Des plans deétaillés des appareils de
dragage, d’extraction, etc. ;

«10° Des plans détaillées des appareils
spéciaux que l’inventeur croira devoir proposer
pour tel ou tel but particulier.

« Les plans d’ensemble a I’échelle de 0 m 05
par metre, et les plans de détail au dixieme.

« Les projets devront étre adressés a M. Ursen
Stroém, a sa villa des Glycines, a Marseille, dans
le délai d’un an a partir de ce jour. Ils ne devront
porter qu’une seule signature, méme s’ils sont le
résultat de la collaboration de plusieurs savants,
et le prix ne pourra étre partagé.

« Pour présenter toutes garanties aux
concurrents, le jury sera choisi parmi les savants
les plus illustres du monde entier.



«Ont déa accepté d’en faire partie :
MM. Edison, Claude, Holland, Forét, Romazotti,
etc, ainsi que quelques constructeurs et sportsmen
tels que MM. Ford, Bréguet, Renault, Citroén,
etc.

Suivait un long ¢loge d’Ursen Stro€m, qui se
terminait par cette phrase :

« Nous croyons savoir que la génerosit¢ du
philanthrope norvégien ne s’arrétera pas la, et que
le vainqueur du concours pourrait bien, du méme
coup, toucher le prix de cinq millions et hériter
plus tard de la fortune colossale d’Ursen
Stroém... On dit, en effet, que M" Edda Stroém,
la fille du milliardaire, belle autant qu’originale,
consentirait a €épouser sans déplaisir le vainqueur
de ce concours. »

—Eh bien! que penses-tu de cela? dit
M. Lepique, en voyant son ami replier le journal.

— Venant de tout autre, je pourrais croire que
ce concours n’est qu’un formidable canard.

— Alors ?

— Alors, je vais concourir. Tout simplement.



Tu es content ?
— Mon Dieu, oui...

—Hein ! mon gaillard, les cinq millions te
tentent !... fit M. Lepique.

— Non... Je trouve une occasion unique de voir
mes plans soigneusement examinés, et j’en
profite... Tant mieux pour moi, si je réussis.

Tout en parlant, le jeune ingénieur se
promenait de long en large. Il était plus ému qu’il
ne voulait le paraitre.

— Allons, mon vieux, fit M. Lepique, en
reprenant son attirail de savant ambulant, du
calme, du calme... Tiens, viens prendre un bock
avec moi. Cela te remettra.

Les deux amis se rendirent sur la Canebiére,
orgueil et délices des Marseillais.

La nuit tombait ; les cafés présentaient une
animation extraordinaire. Tout le monde
commentait, avec de grands gestes et de grands
eclats de voix, le projet audacieux du Norvégien.
Les crieurs de journaux encaissaient des recettes
fantastiques.



Les deux camarades s’assirent, se firent servir
un bock et feuilleterent les journaux illustres.

— Tiens, regarde donc, s’écria tout a coup
Goél... Reconnais-tu ce portrait ?

M. Lepique ajusta ses lunettes.
— Jolie fille, dit-il négligemment.
— Cela ne te rappelle rien ? fit Goél.

—Hum !... Non... C’est-a-dire... Si!... Elle
ressemble étrangement a la belle inconnue qui a
failli nous écraser 1’autre jour.

—Eh bien ! ¢’est M"™ Stroém... Voila qui est
bizarre !

—Par conséquent, la future M™ Mordax,
ajouta M. Lepique avec un grand sérieux.

— A moins qu’elle ne soit lady Tony Fowler,
mon cher Goél ? dit soudain une voix a coté
d’eux.

Les deux amis se retournérent, 1ls se
trouverent face a face avec un grand jeune
homme, v€tu d’un complet a carreaux verts et
jaunes. Il portait en sautoir une jumelle, dans un



¢tui de maroquin.

L’inconnu offrait le type le plus parfait du
Yankee. Il ne portait pas de barbe ; et la bouche,
aux lévres minces, ¢tait surmontée d’un nez
fortement busqué. Les yeux enfoncés sous
I’arcade sourciliere, dénotaient une grande
energie.

Il tendit franchement la main a Goél :
— Eh bien, vous ne me reconnaissez pas ?

— Si, s1, mon cher Tony, répondit Goél apres
un instant d’hésitation ; mais je ne m’attendais
pas a vous rencontrer ici... Il y a bien cinq ans
que je ne vous avais vu... Vous aviez disparu si
soudainement que, ma foi, je vous avais cru
mort !

— Je suis, au contraire, on ne peut plus vivant,
et tres disposé a conquérir la main de la belle
Edda Stroém.

— Bonne chance, messieurs, s’écria
M. Lepique. En cette occasion, je suis heureux,
pour ma part, de ne pas €tre ingénieur. Car une
jeune fille qui s’adjuge au concours, merci !... Je



souhaite bien du bonheur a qui I’épousera ; mais
je crains bien qu’elle ne soit plus difficile a
conduire qu’un torpilleur de haute mer.

Et M. Lepique se mit a rire a gorge déploy¢e,
de cette plaisanterie qu’il jugeait excellente.

Goél Mordax allait prendre la défense de la
jeune fille, quand un consommateur, qui avait
entendu les dernicres paroles du naturaliste, se
leva et se rapprocha des trois jeunes gens.

Une abondante chevelure, noire et frisée,
s’échappait de dessous son feutre a longs poils.
Ses moustaches longues et brunes ¢étaient
soigneusement cosmetiquées. Il €tait sanglé dans
une redingote du meilleur faiseur, et sa
boutonniére était ornée d’une rosette multicolore,
a prétention de rosace, ou les ordres €trangers les
plus disparates se cOtoyaient dans une touchante
fraternité.

Il salua les trois jeunes gens d’un brusque
coup de chapeau ; et s’adressant a M. Lepique :

— Mossieu, dit-il d’une voix claironnante qui
trahit 1mmédiatement les origines bien



marseillaises du nouveau venu, vous parlez plus
que légérement de M'™ Edda Stroém. Je ne
saurais tolérer plus longtemps cet irrévérencieux
langage.

M. Lepique demeurait confus.

—Mille pardons, monsieur, interrompit
ironiquement Tony Fowler ; a qui avons-nous
I’honneur de parler ?

—Au célebre Marius  Coquardot, dit
Cantaloup, répondit I’autre en se rengorgeant.

— Votre celébrité doit €tre bien limitée, reprit
le Yankee goguenard. C’est la premicre fois que
j’entends prononcer votre nom.

Un flot de sang monta aux joues du
Marseillais. Il paraissait stupéfait de 1’audace et
de I’ignorance de son interlocuteur.

— Vous n’avez jamais entendu parler de moi ?
s’écria-t-1l enfin... De moi, le célebre Cantaloup,
connu dans toutes les cours de I’Europe !... De
moi, qui me fais gloire d’€tre ’ami des plus
grands souverains !... Mais d’ou sortez-vous ? Il
n’est personne ici qui ne rende hommage a ma



gloire !...

Et d’un geste large, il embrassa la salle entiere
du café. Mais le geste avait tant d’ampleur, tant
de majesté, qu’il semblait englober la terre
entiecre, et une bonne partie des astres
environnants.

Tous les consommateurs  souriaient :
Coquardot, ¢était, en effet, tres populaire a
Marseille, sa ville natale.

— Mais cela ne m’apprend rien, ricana Tony
Fowler.

— Eh bien, voici qui vous 1’apprendra.

Et Coquardot tira d’un porte-carte en cuir de
Russie, un bristol entierement doré, portant cet
extraordinaire libell¢ :

MARIUS COQUARDOT, dit CANTALOUP
Artiste culinaire
Officier de I’Instruction publique
Décoré de nombreux ordres €trangers

Membre de I’ Académie nationale de cuisine



Ex-officier du service de la Bouche
de LL. MM. les Empereurs et Rois
d’Angleterre,
de Portugal,
d’Italie,
Maitre d’hotel particulier de M. Ursen Stroém

Villa des Glycines Marseille
(Bouches-du-Rhone).

L’ Américain s’esclaffa.

— Ah'! vous étes cuisinier ! fit M. Lepique
d’un air goguenard.

— Cuisinier ! Cuisinier !... claironna
Cantaloup, en levant les bras au ciel... Artiste
culinaire, monsieur ! Auteur d’une traduction du
De re Coquinaria d’ Apicius... Commentateur des
ccuvres de Marie-Antoine Caréme, et de Grimod
de la Reynicre... descendant, par les femmes, de
I’illustre  Vatel ... Et vous osez m’appeler
cuisinier !



— C’est bon, répondit M. Lepique... Je sais qui
vous €étes, et vous fais toutes mes excuses...
Voulez-vous me donner la main ?

—Non, monsieur, répliqua  dignement
Coquardot-Cantaloup. Pas avant que vous n’ayez
retiré les paroles blessantes pour I’honneur de
M'" Edda Stroém, que vous avez prononcées tout
a I’heure.

—Eh bien, je les retire... Etes-vous satisfait,
maintenant ?

—Vous avez bien fait. Sans cela, vous ne
saviez pas a quol vous vous €Xposiez.

Les sourcils froncés, Cantaloup se retira
majestueusement, apres avoir salué les trois amis.

Cependant, la nuit ¢tait venue, les globes
clectriques  étincelaient. Goél Mordax et
M. Lepique se séparerent de 1’Américain apres
une cordiale poignée de main.

— Crois-tu que Tony Fowler ait des chances de
remporter le prix ? demanda M. Lepique a Go€l.

— Pourquoi pas ?... Il a fait de solides études.

— Est-ce un bon camarade ? ajouta timidement



M. Lepique.

— Mais certainement, fit Goél apreés un
moment d’hésitation.

—Je ne sais pas; mais 1l m’a fait mauvaise
impression... Je le croirais facilement jaloux de
toi...

Goél haussa les épaules.

Les deux amis continuerent a marcher,
absorbés dans leurs pensées.

— Sapristi ! s’écria tout a coup le naturaliste,
j’ai laissé une couleuvre a la consigne... Allons la
chercher.

Les deux amis se rendirent a la gare, ou le
reptile fut délivre.

Ils revenaient sur leurs pas, quand ils furent
croises par une automobile filant a toute allure.

Au bruit qu’elle faisait, les deux jeunes gens
releverent la téte, et ils reconnurent, dans le
vehicule, a la lueur du fanal €lectrique, la fine
silhouette d’Edda Stroém, la blonde inconnue
qui, une fois d¢ja, avait failli les écraser. Elle leur



apparut alors comme la vivante incarnation de la
science moderne, la Muse des temps futurs.



I

Le gagnant du concours

C’¢était le 1* mai qu’Ursen Stroém avait publié¢
le programme de son fameux concours. Les
concurrents avaient devant eux une année enticre
pour ¢laborer et mettre au point leurs plans et
devis.

Goél Mordax s’était mis au travail des les
premiers jours. Il avait demandé un congé au
directeur de la Compagnie ou il était ingénieur,
et, depuis ce moment, il vivait cloitr¢ dans sa
chambre.

Le concierge lui montait ses repas, chaque
jour, a heure fixe. Go¢€l consacrait quelques
minutes a peine a se restaurer.

Puis il reprenait sa tache, recommencgant vingt
fois ses calculs, couvrant son tableau noir de



formules algébriques, entassant €pure sur ¢pure.
Bien souvent, il lui fallait refaire tout ce qu’il
avait si peniblement échafaudé. Un petit détail
qui lui avait échappé lui sautait aux yeux ; il
fallait envisager la question sous un autre aspect.

Courageusement, il continuait a chercher avec
tout I’entétement de sa race.

« Je réussirai », se répétait-il.

Et il se replongeait fi¢vreusement dans ses
calculs, passant des nuits enticres sans prendre de
repos.

I ne voyait personne. Sa porte ¢Etait
rigoureusement  consignée, exception faite
toutefois pour M. Lepique.

Celui-ci, depuis que la belle saison était
passée, avait suspendu ses promenades a la
campagne. On ne le rencontrait plus maintenant
que chargé de bouquins de toutes dimensions, les
poches bourrées de papiers couverts de notes,
qu’il oubliait d’ailleurs ¢étourdiment un peu
partout.

Il venait fréquemment chez Goél Mordax a la



nuit tombante. Quelquefois, il partageait le
modeste repas de 1’ingénieur. Il s’€vertuait a
distraire celui-ci en lui racontant tous les petits
potins qu’il avait pu recueillir. Entre-temps, il
commettait quelque maladresse, pour n’en pas
perdre I’habitude, sans doute.

— Tu sais, dit un jour M. Lepique, les projets et
les plans arrivent déja chez Ursen Stroém...

— Vraiment !

— Oui. Une des pieces de 1’hotel Stroém en est
remplie. Je le tiens du fameux Coquardot.

— Dis-tu cela pour me décourager ?

—Loin de moi cette pensé€e, reépliqua le
naturaliste, en s’asseyant négligemment sur une
réduction en bois du sous-marin, qui s’écrasa
avec un craquement sinistre... Ah ! mon Dieu !...

—Ne te desole pas!.. C’est une vieille
maquette. Il n’y a pas grand mal, heureusement.

Une autre fois, M. Lepique arriva le visage
rayonnant.

— Tu ne sais pas ? dit-il a Go€l.



— Pas encore.
— Eh bien, je viens de voir Tony Fowler !
— Il n’y a rien d’étonnant a cela.

— Si!... 1l sortait de chez Ursen Stroém... Il
avait 1’air furieux.

— Que veux-tu que cela me fasse !

— Mais tu ne comprends donc pas qu’il a été
¢conduit, comme tous ceux, d’ailleurs, qui se sont
présentés chez le Norvégien... Et ils sont
légion !...

—Quel intérét a donc Ursen Stro€ém a ne
recevoir personne ?

— D’intérét, il n’en a pas... C’est un original...
Il passe la moiti¢é de son temps a bord de son
yacht 1’Etoile-Polaire... Quand il est a terre, il se
renferme chez lui.

— Il a sans doute beaucoup d’occupations ?

— QOui... Son courrier, I’organisation des ventes
de charité, la construction de lignes de chemins
de fer, la fondation d’ceuvres de bienfaisance, que
sais-je ? lui donnent presque autant de travail



qu’a moi une larve de monodontorémus de Meloé
ou de Sitaris.

Goél ne put s’empécher de sourire.

— Bon, dit-1l, je comprends la maniere d’agir
d’Ursen Stroém... Mais sa fille, il ne s’en occupe
donc pas ?

—Mon Dieu, que tu es naif! s’exclama
M. Lepique en levant les bras au ciel, ce qui eut
pour reésultat de casser une des ampoules de la
suspension... Edda Stro€ém est comme son pere,
un véritable ours. Elle ne regoit non plus jamais
personne, et ne sort qu’accompagnée d’une jeune
fille de son 4ge, M"® Héléne Séguy.

— Tiens, tu sais son nom !

—Une d¢licieuse brune... C’est encore
Coquardot qui m’a appris cela... Pour le
récompenser, je lui ai communiqué une recette de
cuisine.

— Tu es donc cuisinier, toi aussi !

— Pourquoi pas ?... Oui, mon cher, la maniere
d’accommoder les larves de cerf-volant a la
chinoise... Lucullus s’en lécherait les doigts !



— Oui, mais Lucullus est mort.

—Tant pis pour lui!... Et tant mieux pour
nous !

Cependant, Goél commencait a recueillir les
fruits de son labeur acharné. Ses plans et ses
devis prenaient une excellente tournure. Encore
quelques jours, puis une révision complete de
I’ensemble, et 1l pourrait enfin se reposer.

Une quinzaine s’écoula. On ¢était au 30 mai.
La campagne se couvrait de verdure. A la grande
joie de M. Lepique, les insectes commencaient a
sortir de terre.

Ce matin-la, il vint trouver Goél.

—Eh bien, grand homme, ou en sommes-
nous ?

— J’a1 fini, et je suis tres content... Mais dans
quel état de délabrement physique !... Je ne dors
plus, je ne mange plus, et j’ai des maux d’yeux...
J’ai besoin d’un calme absolu.

— Mon pauvre ami, fit M. Lepique, je vais te
faire une proposition... J’ai lou¢, a Endoume, une
petite bastide assez confortable, ou j’ai transporté



ma ménagerie... Il y a une chambre au premier.
— Pourquoi ce déménagement ?

— Des difficultés avec mon propriétaire... A
propos de rien, du reste... Au fond, je crois qu’il a
peur des scorpions...

— Je comprends ca.

— Donc, je t’emmene... Tu respires le bon air,
tu manges bien, tu dors mieux, tu chasses avec
moi les insectes, et tu reviens a Marseille solide
comme un chéne.

— Entendu. Et merci, mon bon vieux.

Goél empaqueta ses plans, non sans une
certaine émotion. Les deux amis allerent les
déposer dans I’immense boite aux lettres disposee
a cet effet a la porte de I’hotel Stro€m.

Ce ne fut pas sans peine qu’ils y réussirent.
L’ hotel ¢était littéralement assiégé par la foule des
concurrents.

Tout ce qu’il y avait au monde d’utopistes, de
réveurs, de fous méme ¢tait accouru a Marseille.
Chaque jour, de nouveaux inventeurs semblaient
sortir de terre. On voyait des Allemands, au crane



chauve, au menton volontaire, les yeux abrités
par de grosses lunettes, les poches gonflées de
papiers ; des Anglais, graves et compasses, aux
gestes d’automates ; des Italiens, insinuants, au
verbe mielleux ; des Espagnols exubérants ; des
Hollandais et des Belges indolents, accompagnés
de leurs femmes et trainant avec eux une
ribambelle d’enfants ; des Russes aux regards
d’illuminés ; des Américains aux manicres rudes
qui bousculaient tout le monde pour arriver plus
vite, et méme des Japonais, hauts comme des
poupées, qui se glissaient souriants dans la foule,
avec des clignotements continuels de leurs petits
yeux brides.

Il y en avait de borgnes; il y en avait de
bossus, de manchots, des gros, des grands, des
petits, des maigres. Les uns avaient des plans
tellement lourds, qu’ils se faisaient accompagner
d’un portefaix ; d’autres les trainaient dans des
voitures a bras.

Marseille était littéralement envahi par la foule
des inventeurs, des illuminés, des détraqués de
I’univers entier.



Goél Mordax et M. Lepique, ahuris par la
cohue, s’¢loigneérent précipitamment. Ils avaient
hate d’étre seuls.

Ils jeterent un dernier coup d’ceil sur cette
foule de gens affaires et effarés, et ils gagnerent
le joli village d’Endoume.

L’ingénieur et le naturaliste, chassant et
péchant, parcourant la campagne en tous sens,
vivaient sans aucun souci, comme s’ils se fussent
trouvés a cent licues de Marseille.

Brusquement, un matin, le vendeur de
journaux de la localité les croisa comme ils
partaient en excursion.

Il criait a tue-téte :

— Le concours des sous-marins... Décision du
jury !

M. Lepique acheta un journal... En dépit de la

manchette énorme, le quotidien ne contenait que
la courte information suivante :

«Le nom du vainqueur du concours sera
proclamé ce soir a six heures... »

— Retournons a Marseille, dit M. Lepique.



— Sans perdre un instant ! ajouta avec agitation
Goél Mordax.

La promenade fut ajournée. Ils employ¢rent la
matinée a ranger tout leur attirail et se rendirent a
Marseille.

Ils furent étonnés de rencontrer sur leur route
de nombreux passants qui se hataient, en bandes,
vers la ville.

Cependant, une foule plus considérable
s’écrasait devant 1’hotel d’Ursen  Stroé€m,
réclamant le nom du vainqueur sur 1’air des
Lampions. Il avait fallu protéger la demeure du
philanthrope par un fort détachement de
cavalerie, et toute la police avait ¢té mobilisée
pour contenir cette foule turbulente, qui menacait
a tout moment d’envahir I’hotel.

Enfin, sur le large balcon, un vieux savant a
barbe blanche apparut, entouré de messieurs en
habit noir et décores. Il tenait un papier a la main.

Il y eut un grand mouvement dans la foule.
Puis un silence religieux se fit soudain.

Le vieillard fit un geste et proclama d’une



voix casseée, mais que chacun entendit
distinctement :

—Le wvainqueur du concours ouvert par
M. Ursen Stroém est I’ingénieur francais Goél
Mordax.

A peine eut-il prononcé ce nom, qu’une
véritable explosion de cris éclata :

— Vive Goél Mordax ! Vive Mordax !... Vive
Goél !... Vive la Reépublique!... Vive Goél
Mordax !... Vive la France !...

Une voix cria :
— A la maison de I’ingenieur !

— C’est cela ! c’est cela, répondit-on de toutes
parts.

— C’est 1nutile, cria quelqu’un qui venait de
reconnaitre Gogl.

Immédiatement, la foule entoura 1’ingénieur
qui, sous le coup de la violente émotion qu’il

venait d’éprouver, se disposait a rentrer chez lui,
en compagnie de M. Lepique.

En dépit de leur résistance, les deux amis



furent hissés sur les €paules des enthousiastes, et
port¢s en triomphe au bruit de mille
acclamations.

Goél, qui sentait bien le coté ridicule de cette
manifestation, se sentait pourtant trés touché et
trés heureux.

Quant a M. Lepique, 1l jubilait. Sa boite verte
en bandouli€re, 1l se redressait, souriait a la foule,
en s’efforcant de donner a sa physionomie une
expression de noblesse et de dignité. Beaucoup
de gens le prenaient pour Goél.

«Cela a du bon d’étre I’ami d’un grand
homme », songeait-il.

A un tournant de rue, un remous de foule se
produisit. Il y eut une bousculade. Goél et son
ami en profiterent pour sauter a bas des €paules
de leurs porteurs et pour gagner une petite rue
déserte.

La, ils se séparcrent, Goél pour retourner chez
lui ; M. Lepique, pour aller, en vrai badaud qu’il
était, suivre une retraite aux flambeaux
improvisée en 1’honneur du champion francais



par le delire patriotique de la foule.

Une fois rentré dans son humble logis de
travailleur, Goél s’absorba dans ses pensées. En
depit de 1’évidence, il pouvait a peine croire au
foudroyant succes qu’il venait de remporter. Une
sorte de vertige s’emparait de lui. Il était anéanti,
hébété, abasourdi...

La richesse, la science, la gloire et peut-étre
I’amour, il avait conquis tout cela !... C’était en
son honneur que retentissait la clameur des
chants et des vivats, parmi la ville illuminée et
pavois¢e !

En proie a une surexcitation fébrile, 1l ne put
ni manger, ni dormir. Vers minuit, il se rhabilla et
descendit ; une promenade au frais, le long des
quais, calmerait ses nerfs.

Il allait rentrer apres avoir déambulé pendant
une heure, lorsqu’a quelque distance de lui, il
aper¢ut un promeneur, dont les gestes saccadés
révélaient une violente agitation.

Goél se rapprocha.

L’inconnu se penchait au-dessus de 1’ecau



comme pour prendre son ¢lan.

Goél hata le pas et s’¢lanca... juste a temps
pour saisir le désespéré a bras-le-corps.

Une courte lutte s’ensuivit.
— Goél Mordax !...
— Tony Fowler !...

Les deux exclamations ¢étaient parties en
méme temps.

En reconnaissant celui qui venait de le sauver,
le Yankee avait poussé un cri de rage.

— Ah! c’est vous, s’écria-t-i1l brutalement... Je
vous trouverai donc toujours sur mon chemin !...
De quel droit venez-vous de m’empécher de me
tuer ?...

— Silence ! dit séverement Goél... Vous me
remercierez plus tard de vous avoir empéché de
vous abandonner a votre désespoir... Ne suis-je
pas votre ami ?

— Mon ami !... Allons donc !... Mon ennemi le
plus cruel ! Celui qui m’a ravi le prix de mes
efforts !... Savez-vous que sans vous je sortais



vainqueur du concours!... Je suis classé
immeédiatement apres vous ! Dix ingénieurs des
ateliers de mon pere avaient peiné toute une
année pour ¢laborer un plan de sous-marin
presque parfait... Je me croyais si slr de
vaincre !... Je comptais sur la gloire du triomphe,
sur la dot de la richissime et de 1’adorable Edda...
Tenez, je vous déteste !

Goél e€coutait, abasourdi et indigne.

— Vous étes injuste et jaloux, dit-il... Le dépit
et la colere vous €garent.

— Vous vous repentirez de la sottise que vous
venez de commettre en m’arrachant a la mort !
s’écria le Yankee avec rage. Adieu ! Vous aurez
d’ici peu de mes nouvelles.

Avant que Goél et eu le temps de revenir de
sa surprise et de courir apres lui, Tony Fowler
s’était perdu dans les ruelles obscures du vieux
port. Goél regagna son logis, tout songeur. Une
ombre obscurcissait d¢ja la joie de son triomphe.
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Edda

M. Lepique, leve des ’aurore, s’était présente
de bonne heure chez Goél Mordax. Celui-ci, qui
venait seulement de rentrer de sa promenade
nocturne, était couché.

— Comment, encore au lit, paresseux !...
s’€écria joyeusement le naturaliste.

— Oui, monsieur, murmura Goél en baillant...
J’ai fort mal dormi... Laisse-moi faire la grasse
matinée. Je n’y suis pour personne.

— Entendu, grand homme... Je t’enferme a
double tour, et je vais prendre un chocolat... Je
reviens dans un instant.

M. Lepique sortit. Sur le seuil, 1l se trouva nez
a nez avec un jeune homme a la figure joviale,
vétu d’un complet marron et coiffé d’un ¢€légant



chapeau de paille.

— Dieu merci, j’arrive a temps, dit le jeune
homme en saisissant par le bras M. Lepique...
Une minute de plus et je vous manquais... Eh
bien ! €tes-vous content ?

—Ma foi, oui, répondit M. Lepique,
interloqué... Mais a qui ai-je I’honneur ?...

— Ah'! j’oubliais... Marius Castajou, reporter
au Petit Marseillais... Je suis chargé de vous
interviewer.

— Mais c’est que, je suis tres presse.

— Ca ne fait rien... Trois mots de biographie,
dit Castajou... Le reste me regarde.

— Eh bien ! répliqua le naturaliste, j’ai vingt-
cingq ans ; je suis n¢ a Dunkerque ; j’ai fait mes
ctudes au lycée Henri-IV, a Paris ; j’ai perdu mes
parents ¢tant encore enfant... j’habite Marseille.

— Excellent, murmura Marius Castajou, en
tirant son carnet de notes. Et quels sont vos
appointements ?

— Douze cents francs.



— Je mettrai douze mille !
— Vous étes bien bon.

— A votre service... Et ou en étes-vous de vos
travaux ?

— Cela ne va pas trop mal !... Mais 1l y a le
probleme des scolies...

— Qu’est-ce que c’est que ¢a ?
— Des abeilles.

— Des... Mais, alors, vous n’€tes pas Goél
Mordax, le vainqueur ?

—Moi ?... Je suis tout simplement Jérome
Baptiste Artaban Lepique, préparateur au

laboratoire du jardin zoologique d’acclimatation
de la ville de...

Mais déja Marius Castajou, furieux du
quiproquo, s’¢loignait en maudissant le sort qui
lui avait fait s’adresser a un naturaliste, au lieu et
place d’un ingénieur.

M. Lepique riait aux éclats. Il battit, avec ses
longs doigts, une marche joyeuse sur sa boite
verte.



— Elle est bien bonne ! dit-il... Mais attention,
il peut en venir d’autres... Remontons... Pour ce
matin, je me passerai de chocolat... Avant tout,
Goél doit se reposer.

Et, toute la matinée, M. Lepique ¢conduisit
une foule de reporters, dont quelques-uns ¢taient
venus expres de Paris pour interviewer Goél.

— M. Mordax n’est pas a Marselille, répondait-
il invariablement... Adressez-vous au Petit
Marseillais... Vous demanderez M. Castajou, qui
a eu, le premier, I’honneur de s’entretenir avec le
vainqueur du concours Ursen Stroém.

Vers dix heures, il se présenta un valet de
pied, revétu d’une livrée magnifique, sur les
boutons de laquelle ¢taient gravés un U et un S
entrelaces.

— C’est presse, dit-il, en remettant une lettre a
M. Lepique. Il n’y a pas de réponse.

Et 1l se retira.

—Cela vient d’Ursen Stroém, pensa le
naturaliste... Réveillons Goél... Allons, grand
homme, debout !



— Laisse-moi dormir.

—1I1 est bien question de dormir, reprit
M. Lepique, en tirant son ami par le bras... Voila
une lettre d’Ursen Stroém...

Goél, tout a fait réveillé, décacheta
fiévreusement la lettre... C’¢€tait une simple carte,
sur laquelle le Norvégien avait €crit :

« M. Ursen Stro€ém prie M. Goél Mordax de
lui faire ’honneur de venir dé€jeuner avec lui,
aujourd’hui méme, en son hotel. »

— Allons, dépéche-toi, tu n’as pas de temps a
perdre !... Voila ton pantalon, tes chaussettes, tes
bretelles !... As-tu des faux cols ? Oui... Tiens,
ton gilet !... Et ta cravate !... Ah ! lavoila !...

Et M. Lepique, au grand amusement de Goél,
allait et venait par la chambre, bouleversant tout,
vidant les tiroirs, renversant le broc d’eau, se
cognant aux meubles.

Tout a coup, il disparut dans un cabinet de
debarras contigu a la chambre a coucher.

Goél put alors procéder a sa toilette.

Tout en s’habillant, il pensait a 1’invitation



d’Ursen Stroém, quand il fut tiré de ses reéflexions
par un bruit singulier qui venait du cabinet de
débarras.

— Que fais-tu donc, Lepique ? demanda-t-il.
— Ne t’inquiete pas... Je cire tes bottines.
Goél se mit a rire.

« Quel bon gargcon », pensa-t-il.

Enfin, Goél se trouva complétement prét.
M. Lepique était ravi.

— Tu es beau comme un astre ! déclara-t-il.

Les deux amis descendirent. M. Lepique
accompagna son camarade jusqu’a la demeure
d’Ursen Stro€m.

L’hotel, ou plutdt le palais qu’habitait Ursen
Stroém, ¢tait de style moderne, d’un aspect a la
fois simple et sévere. Les larges verrieres de ses
windows, sa claire facade de briques vertes et ses
fines tourelles aux girouettes dorées donnaient
tout de suite 1’idée d’un luxe bien compris, et ’on
pensait que, dans cette demeure, le vain orgueil
de D’apparat ¢était sacrifi¢ aux charmes de
I’intimité et du confortable.



Ce ne fut pas sans un battement de cceur que
Goél Mordax pénétra dans une serre-vestibule, ou
des plantes vertes jaillissaient de grands vases de
cuivre rouge.

Il prit place sur un tapis roulant qui le déposa,
sans heurt et sans secousse, au palier du second
¢tage, ou se trouvait le cabinet de travail du
milliardaire norveégien. Ce cabinet formait un
hémicycle. Au fond, deux grandes portes vitrées
permettaient d’apercevoir un laboratoire de
chimie et une bibliothéque. D’amples rideaux,
suspendus a des tringles de cuivre, pouvaient a
I’occasion, dissimuler ces portes. Un bureau de
bois de cedre, deux fauteuils, quelques chaises
composaient I’ameublement de cette picce.

Ursen Stroém compulsait des dossiers, quand
on introduisit Goél. A la vue du jeune ingénieur,
il se leva avec vivacite.

— C’est vous, monsieur Goél Mordax ! s’écria-
t-1l.

Et 11 serra chaleureusement la main du
nouveau venu, en lui désignant un si¢ge.



Ursen Stroém offrait le type du Scandinave
dans toute sa pureté. Il était grand et vigoureux.
Une longue barbe d’un blond pale lui descendait
jusque sur la poitrine. Ses cheveux commencaient
a peine a grisonner. Ses yeux, d’un bleu glauque,
¢taient empreints d’une grande douceur. On
sentait en lui une intelligence loyale et haute, une
volonté énergique et puissante.

Goél demeurait ému et silencieux en présence
de ce colosse, dont les regards aigus et limpides
semblaient le pénétrer.

— Et d’abord, dit Ursen Stroém, occupons-
nous de choses sérieuses.

Il ouvrit un tiroir, en tira un carnet de cheques
dont 1l remplit quelques feuillets, et les tendit au
jeune ingénieur.

—Tenez, voila cinqg cheques d’un million
chacun... Vous les toucherez quand il vous plaira.

Goél balbutia un remerciement.
Ursen Stroém s’amusait de 1’embarras de son
Invité.

— Allons, monsieur, s’écria-t-il en éclatant de



rire, remettez-vous... On dirait que je vous fais
peur !... Je ne suis pourtant pas un ogre !

— Certainement non, répondit Goé€l, qui avait
repris tout son aplomb... Mais depuis hier, je suis
tout désoriente.

—Je comprends cela... L’émotion inévitable
qui suit toujours un succes un peu inespere...

— C’est cela méme... Puis, cette fortune, qui,
tout a coup...

— Vous vous y habituerez. Vous verrez, c’est
tres facile... Mais permettez-moi de vous
feliciter... J’en ai bien un peu le droit, n’est-ce
pas ?

Goél esquissa un geste de protestation.

— Et puis, ajouta le milliardaire, vous savez, la
petite note des journaux au sujet de ma fille... Eh
bien, je vous avoue franchement qu’elle est
presque exacte... Je verrais avec plaisir ma fille
¢pouser un homme de votre valeur... Mais avant
tout 1l faut lui plaire... Ca, c’est votre affaire.

Goél allait répondre, quand le son argentin
d’une cloche retentit.



— Allons d¢jeuner, fit le Norvegien.

La salle a manger, contigué au cabinet de
travail, €tait une grande piece carrée, €clairée par
de larges vitraux. Sur la table, étincelait une
verrerie claire, de style simple. Sur les dressoirs
d’¢rable gris, dans les angles de la piece, partout,
une profusion de bouquets présentaient la
splendeur colorée ou la grace mievre de leurs
fleurs. Au plafond se trouvait une gigantesque
rosace dont les arabesques de fleurs, aux pistils
polychromes, étaient de minuscules lampes a
incandescence.

Ursen Stroém présenta Go€l Mordax a sa fille,
Edda et a son amie Hélene Séguy.

Les deux jeunes filles formaient un contraste
frappant. Edda était grande, mince, €lancée et
blonde comme son pere. Elle avait les mémes
yeux bleu glauque, couleur de mer et de réve.
Son visage était empreint d’une certaine gravite,
et son sourire enchantait par une douceur
mysterieuse. Elle avait re¢u, comme la plupart de
ses compatriotes, une instruction trés étendue.
Nulle science, méme parmi les plus arides, ne lui



ctait etrangere.

La compagne d’Edda, M"® Héléne Séguy, était
une petite brune, coquette et vive, fort jolie, aux
grands yeux noirs pleins d’une finesse
malicieuse. Elle causait avec infiniment d’esprit,
s’amusait de tout, riant a tout propos et méme
hors de propos.

C’etait la fille de I’ancienne institutrice
d’Edda. Quand elle mourut, Ursen Stroém avait,
pour ainsi dire, adopté Heléne. L’orpheline avait
grandi aux coOtés d’Edda, dont elle était restée
I’amie plutdt que la demoiselle de compagnie.

La native distinction et la beauté d’Edda firent
une grande impression sur Goél Mordax. Malgré
I’¢tendue de ses connaissances, la jeune fille
n’¢tait ni pédante, ni prétentieuse. Goél fut
enchanté¢ de cet accueil si simple, si cordial.

—Vous devez, comme tous les autres, dit
Edda, regarder mon pere comme un parfait
excentrique...

— C’est généralement I’opinion que I’on a de
M. Stroém, interrompit railleusement M"® Séguy.



— On se trompe, repartit Edda avec chaleur...
Mon pere est au-dessus des opinions et des
préjugeés de son siecle, voila tout... Il s’est donné
pour mission d’accélérer la marche en avant du
progres humain, trop lent a son greé.

— C’est une noble ambition, répondit Gog€l.

— Allons, Edda, fit gaiement Ursen Stroém,
cesse de chanter mes louanges... M. Mordax se
fera sans toi une opinion personnelle sur mon
compte.

Il y eut une accalmie dans la conversation. On
attaquait une succulente bisque d’écrevisses.

Ce jour-la, Coquardot, dit Cantaloup, s’¢tait
surpass¢. Inédits et d¢licieux, les plats se
succédaient, décorés d’appellations emphatiques.
La piece la plus admirée fut — délicate attention —
une timbale en forme de sous-marin.

— Submersible et comestible..., remarqua le
Norvégien avec un rire bon enfant.

Rien n’y manquait. Les gouvernails étaient
figurés par de fines tranches de jambon d’York,
les hublots par des rondelles de pistache, et



I’hélice avait été sculptée dans une énorme truffe.
Cette timbale, pompeusement baptisée « timbale
sous-marine a la Goél », eut un véritable succes.

Le service ¢tait fait automatiquement. Au
centre de la table, se trouvait un grand carreau de
porcelaine, qui jouait le role de monte-charge. Il
suffisait d’appuyer sur un bouton €lectrique pour
voir disparaitre les plats vides, immédiatement
remplaces par de nombreux services.

Au dessert, arros¢ de crus d’¢lite, la
conversation ¢tait devenue tres animée. Goél
developpait ses projets avec enthousiasme. Edda
se sentait ravie et comme transportée par
I’ardente éloquence du jeune ingénieur. Son
amabilité, simplement polie, du début, avait fait
place a un laisser-aller plein de confiance. Ses
regards brillaient de plaisir. Goél Mordax la
contemplait avec extase.

— A propos, demanda brusquement Ursen
Stroém, avez-vous donné votre démission,
monsieur Mordax ?

— Non, mais je compte I’envoyer aujourd’hui
méme.



— Inutile. Je me charge de ce soin.

Et s’approchant d’un appareil téléphonique
dissimulé dans un angle, il avertit, s€ance tenante,
le directeur de la Compagnie de transports ou
ctait employé Goé€l, de n’avoir plus, désormais, a
compter sur ses services.

« M. Mordax, ajouta-t-il, compte aller chez
vous, monsieur le directeur, dans le courant de
I’apres-midi, pour vous offrir ses regrets et vous
confirmer sa démission... »

— La, voila qui est fait, dit Ursen Stroém en se
frottant les mains... N’avez-vous rien autre chose
qui vous retienne a Marseille ?

— Non, monsieur... Je n’ai guere d’amis et je
n’ai plus de famille.

— Tres bien... Alors, si vous n’y voyez pas
d’inconvénient, nous allons partir aujourd’hui
méme pour la Corse.

«Dans deux jours, on commencera a
construire les chantiers de notre sous-marin. »

Gaél ne pouvait s’empécher de penser que
c’¢tait aller un peu vite en besogne. Mais, déja,



Ursen Stroém teléphonait au capitaine de son
yacht 1’Etoile-Polaire de se tenir prét a
appareiller immeédiatement.

Goél demeurait interloqué. M" Séguy, ainsi
qu’Edda, riaient, riaient, vraiment trés amusees.

— Laissez-moi faire, dit Ursen Stroém... Vous
vous habituerez a mes fagons expéditives.

— Mais je n’ai pas fait mes malles.

— Vous trouverez a bord du yacht tout ce qu’il
vous faudra...

—FEt vous serez a I’abri des ovations, des
reporters et des photographes, ajouta Edda en
souriant.

Goél jugea que toute résistance serait inutile.

— Allons, soit, dit-il, je pars. Mais auparavant,
je voudrais dire adieu a mon meilleur ami,
M. Lepique.

—Que fait-i1l, votre ami ? interrogea Ursen
Stroém.

— Il est naturaliste.

—Trés bien. Nous I’emmeénerons aussi...



Coquardot va se mettre a sa recherche.
Goél ne trouva rien a répliquer.

Pendant que [Dartiste culinaire courait chez
M. Lepique, tout le monde prenait place dans
I’automobile d’Ursen Stroém, et I’on filait a toute
vitesse vers le port de la Joliette.

Une heure apres, Ursen Stro€m et ses amis,
déja installés a bord du yacht, arpentaient le pont
avec 1mpatience, en attendant le retour de
Coquardot.

On le vit enfin paraitre sur le quai, poussant
devant luir M. Lepique, toujours flanqué de sa
boite verte et les mains embarrassées d’une
quantit¢ de petites cages et de flacons. Un
matelot les suivait, chargé de filets a insectes, de
paquets de livres et de bocaux ou grouillaient des
reptiles.

M. Lepique et sa ménagerie, en un clin d’ceil,
eurent pris place sur le pont du yacht. Aussitot,
les ancres furent hiss€es, la vapeur s’engouffra
dans les tiroirs, et 1’Etoile-Polaire cingla vers le
large.



Sur la dunette, Goél armé d’une lunette
marine, regardait distraitement le panorama de
Marseille, lorsque, tout a coup, il tressaillit...

Il venait d’apercevoir son irréconciliable
ennemi Tony Fowler, qui, les bras croisés, le
visage crispé de haine, regardait le yacht
s’¢loigner.
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Au travail

La construction du sous-marin, commencée
depuis six mois a peine, €tait poussée avec une
activité fébrile. Il était presque terminég.

Les chantiers s’¢levaient au fond du golfe de
la Girolata, dans la Balagne déserte, la partie la
plus sauvage de la Corse.

Ce n’est qu’apres de mires réflexions que le
milliardaire norvégien s’¢tait décide a choisir cet
emplacement. Il n’ignorait pas que tous les
grands ateliers, toutes les grandes usines
frangaises sont infestés d’espions industriels qui
ont vite fait de s’emparer d’un procédé nouveau,
d’un perfectionnement intéressant qu’ils se hatent
d’aller vendre a quelque puissance étrangere.

A la Girolata, Ursen Stroém aurait son



personnel en main, la surveillance serait
beaucoup plus facile et les indésirables seraient
promptement reconnus et congédiés. Goél, aussi
bien que son mécene, tenait beaucoup a ce que
les merveilleuses inventions du Jules-Verne ne
pussent €tre utilisées dans une guerre mondiale
par des impérialistes sans scrupules.

L’entrée de ce golfe est dessinée par deux
promontoires abrupts, a la pointe desquels deux
vieilles tours en ruine, du temps des Sarrasins,
semblent avoir ¢€té placées comme deux
sentinelles avancées. Au fond, s’¢tagent les
pentes de la montagne, couvertes d’olives
sauvages, d’amandiers et de chataigniers. Au-
dela commence le maquis, fouillis inextricable de
plantes et d’arbustes ou croissent, péle-méle, les
cistes, les arbousiers, les genévriers, les myrtes,
les ronces, et des labiées de toutes sortes.

C’est au pied de cette montagne, au milieu
d’une veritable forét d’eucalyptus, plantés par
Ursen Stro€m pour assainir cette cote ravagée par
la malaria, que s’¢levait la villa du Norvégien. La
rustique habitation était enticrement démontable,



et pouvait €tre ainsi transportée suivant le bon
plaisir de son propriétaire.

Pendant que Goél Mordax et Ursen Stroém
stimulaient le zele des travailleurs, M. Lepique,
lui, explorait le maquis, sa boite verte en
bandouliere, son filet a papillons sur I’épaule.
Quelquefois, Edda et Goé€l se joignaient a lui
dans ses excursions, mais, le plus souvent, il ¢tait
accompagné seulement de M"™ Séguy, que les
distractions et la naiveté presque enfantine du
naturaliste amusaient follement.

Il n’était pas de mauvais tour qu’elle ne lui
jouat ; mais M. Lepique supportait ces taquineries
avec placidit¢. Un jour, pourtant, il faillit se
facher. Au cours d’une promenade, Hélene eut la
malice de faire asseoir le naturaliste sur une
fourmiliere. En un clin d’ceil, il fut couvert
d’insectes.

La jeune fille, tout en se mordant les levres
pour ne pas rire, consolait hypocritement
I’infortuné naturaliste.

—Vous avez donc juré ma mort,
mademoiselle ! s’écria-t-i1l tout a coup avec un



accent tragique.

— Ma foi, non, monsieur Lepique... Vous vous
effrayez de bien peu de chose !

A la grande joie de la jeune fille, M. Lepique
paraissait tres effraye.

— Savez-vous, mademoiselle, reprit-il
gravement, que la piqlire de ces insectes est
quelquefois mortelle !... Les habitants de ce pays
le savent bien. Ils appellent cette fourmi
innafantato et la craignent autant que le
scorpion !

M Séguy ne riait plus. Elle aida le naturaliste
a se debarrasser des fourmis... Mais M. Lepique
se vengea. Pendant trois heures, il fit a son gentil
bourreau un cours complet de myrmécologie
tellement herissé de termes barbares, que la jeune
fille dut demander grace. Mais M. Lepique
demeura inflexible comme la destinée.

— Je finis a I’instant, dit-il...
Et il parla encore pendant une heure.

Les ateliers s’¢levaient a quelque distance de
la villa, a I’extrémité d’une petite plage. Une



centaine d’ouvriers y ¢étaient employés. Tous
avaient pris 1’engagement de ne pas quitter la
Corse avant I’achévement du sous-marin, les
details de sa construction et la date de ses essais
devant rester secrets jusqu’a nouvel ordre.
C’¢taient pour la plupart des Frangais et des
Italiens. Les autres, une dizaine environ, étaient
anglais ou américains.

Parmi ces derniers, se trouvait un
contremaitre, nomm¢ Robert Knipp, qu’Ursen
Stroém avait embauché sur la recommandation de
I’ingénieur américain Holland.

C’¢tait un homme dans toute la force de I’age,
a la fois robuste et intelligent. En dehors des
heures de travail, il parlait peu et s’isolait
volontiers. Jamais on ne 1’avait vu prendre une
goutte d’alcool.

Ursen Stroém et Goél ¢taient tres satisfaits de
ses services et, d’avance, ils regrettaient d’€tre
obligés de le congédier apres le lancement du
Jules-Verne.

C’est Ursen Stro€ém qui avait exige que le
sous-marin portat le nom du romancier dont les



ouvrages avaient charme¢ sa jeunesse. Le
Norvégien se plaisait a raconter qu’étant enfant,
la lecture de Vingt mille lieues sous les mers
I’avait enthousiasmé, et que les prouesses du
capitaine Nemo et du Nautilus 1’avaient, plus
tard, décidé a s’occuper de navigation sous-
marine.

C’est un hommage di a ce romancier, dont les
ouvrages sans prétention ont tant fait pour la
vulgarisation des sciences, disait Ursen Stroém.

Goél elit préféré donner a son navire le nom de
la fille du Norvégien. Mais i1l lui avait fallu
s’incliner devant la décision de M. Stroém.

Edda s’intéressait vivement aux travaux de
I’ingénieur, qu’elle accompagnait souvent aux
ateliers de construction. Sa sympathie pour Goél
Mordax augmentait de jour en jour. Ce n’¢tait pas
encore de I’amour, mais il y avait entre les deux
jeunes gens une parité de gofits et de sentiments
qui ne devait pas tarder a se changer en un
sentiment plus tendre.

D’ailleurs, si Goél Mordax évitait toute
allusion aux paroles d’Ursen Stroém, au sujet du



mariage de sa fille, M. Lepique ¢tait moins
réserve.

—Eh bien! grand homme, lui demandait-il
parfois, quand 1l se trouvait seul avec son ami,

quand te maries-tu ? A quand la noce ?... Je tiens
a le savoir, car il me faut un habit neuf.

Tout en parlant, il secouait sa grande
houppelande, d’ou montait un nuage épais de
poussiere, aux relents de naphtaline.

Goél haussait les ¢épaules et répondait
invariablement :

— Laisse-mo1 tranquille ... Va donc tenir
compagnie a M" Séguy... Va faire ton petit
Hercule aux pieds d’Omphale !

Pourtant, depuis quelques jours, le caractere si
gai et si franc d’Edda Stroém paraissait se
modifier. Inquiete et nerveuse, elle restait de
longues heures a la fenétre de sa chambre,
¢coutant, comme en réve, I’amical bavardage de
M Séguy.

Heléne avait sans peine deviné le secret
d’Edda. La jeune fille aimait Goél, et elle



souffrait de la discrétion de 1’ingénieur, de la
lenteur qu’il mettait a lui déclarer son amour. M"
Séguy résolut d’accélérer la marche des
evenements et de rendre a sa chere Edda son
sourire coutumier. Elle songea d’abord a
s’adjoindre dans cette tiche M. Lepique ; mais,
des les premiers mots, le naturaliste se regimba.

— Agissez seule, mademoiselle, déclara-t-il
nettement !... Je n’entends rien a ces subtiles
questions de psychologie sentimentale... Je
craindrais de commettre des impairs. De plus, les
ctudes que j’ai entreprises sur le venin de
I’araignée malmignathe, ce grand destructeur des
sauterelles, ne me laissent pas un moment de
loisir.

Le méme jour, Helene s’arrangea pour
rencontrer Goél, comme par hasard, dans les
environs du chantier de construction du Jules-
Verne.

—Eh bien ! lu1 demanda-t-elle gracieusement,
ou en €tes-vous, monsieur Mordax ?

— La semaine prochaine, répondit I’inventeur,
nous procéderons au lancement du Jules-Verne.



— Maintenant, on distingue nettement la forme
de votre navire... On dirait un ccuf énorme, un
ceuf qui aurait vingt-cing ou trente metres de long
et qui serait d’un métal aussi brillant que 1’argent.

— Mon sous-marin est en nickel vanadi¢. Le
nickel, presque aussi résistant que 1’acier, mais
pres de moiti¢ plus léger, pouvait seul me
permettre de donner au Jules-Verne cette
epaisseur de coque formidable, qui lui permettra
d’atteindre les plus grandes profondeurs sans étre
aplati par les pressions considérables qu’il aura a
supporter... Sans entrer dans des détails de
chiffres, vous faites-vous une idée de la pesanteur
d’une colonne d’eau de cent metres de haut par
exemple ? Un navire ordinaire serait aplati,
broy¢, réduit a I’état de simple galette.

— Il me semble que j’aurais peur, la-dedans...
On doit courir de grands dangers !

— A bord du Jules-Verne, la sécurité sera
complete... Au moindre danger, le sous-marin
regagnera la surface.

— Comment cela ?



—En  chassant 1’eau des  réservoirs
d’immersion au moyen de I’air liquide, dont la
détente gazeuse est d’une puissance considérable.
S1, par suite d’avaries, cela ne suffisait pas, je
puis encore alléger le sous-marin en le détachant
du chariot métallique sur lequel il est monté — ce
qui lui permet de courir sur le fonds des mers a la
facon d’une automobile.

— C’est merveilleux... Et comment vous
dirigez vous ?

— A la surface, a I’aide de la vision directe par
les hublots de la coupole d’observation... Sous les
flots, a 1’aide du compas, dont les erreurs sont
corrigées par le gyroscope.

—Mais la vision sous 1’eau étant limitée,
comment prévenez-vous les collisions ?

— Au moyen de vigies sous-marines... Ce sont
de petits appareils en forme de torpille, reliés au
navire par deux cables €lectriques... Ils flottent a
deux cents metres en avant... Rencontrent-ils un
obstacle ? Une sonnerie automatique les avertit
du danger... Enfin, je peux savoir ce qui se passe
a la surface de la mer, tout en restant immergg...



— Vraiment ?

— Oui... au moyen du téléphote... Cet appareil
fonctionne comme le téléphone, mais la
membrane vibrante est remplacée par un mirotr...
Mon téléphote est enfermé dans un flotteur
insubmersible, qui, sans quitter la surface,
accompagne le sous-marin dans sa course.

— Mais on sera horriblement mal, dans votre
bateau, au milieu de tout ce bric-a-brac
d’appareils !

— Non point. On y respirera aussi facilement
qu’a terre... L’acide carbonique et la vapeur d’eau
seront absorbés par la potasse caustique. Des
bonbonnes d’air liquide renouvelleront la
provision d’oxygene, et des sels avides d’azote
s’empareront de I’exces de ce gaz.

— Vous avez réponse a tout... Et I’éclairage ?

— Il sera ¢lectrique... Les dynamos fourniront a
la fois la force motrice et la lumicre.

— Trés bien... Et comment éclairerez-vous les
travailleurs, au fond de ’eau ?

— Au moyen de lampes-torpilles flottantes,



immergees entre deux eaux et reliées au sous-
marin. Elles éclaireront la mer sur un espace d’un
mille carré. Enfin, un énorme fanal, situé sous la
coque du navire, €clairera le fond, qui, formant
écran, réfléchira les faisceaux Iumineux. Les
scaphandriers y verront aussi clair qu’en plein
jour.

— Parfait... Mais ces hommes seront d’autant
plus exposés aux attaques des monstres que ceux-
ci les verront mieux !

— C’est vrai. Les gros poissons et les cétacés
seront repousses a coups de canon.

— Comment, un canon sous I’eau ? Un canon a
poudre ?

—Mais oui, mademoiselle... Un clapet,
s’ouvrant au moyen d’un déclenchement
automatique, est dispos¢ a la bouche du canon.

— Alors, vous pourrez recueillir les riches
epaves ?

— Rien de plus facile.
— Vous voulez rire !

— Je suis au contraire trés sérieux... Au moyen



de cisailles, de pinces et de tenailles
automatiques, on disloque 1’épave, puis on fixe a
chaque fragment, au moyen d’une ventouse, un
sac de caoutchouc a parois €paisses, qu’un flacon
d’air liquide gonfle instantanément. L’on
abandonne le tout, et le sac remonte a la surface.
La, un navire recueille I’épave.

— Treés ingénieux... Mais pour sortir du sous-
marin immerge, comment faites-vous ?

—J’ai disposé une chambre de plonge. Les
scaphandriers y pénetrent, on les y enferme. Puis,
cette chambre est lentement remplie d’eau... On
ouvre la porte extérieure, et voila tout !

— Et voila tout!... Vous étes charmant. On
dirait que c’est tout simple !

— Dame !

Goél continua, avec 1’enthousiasme de tout
créateur pour son ceuvre, la description du Jules-
Verne.

M Séguy ne I’écoutait plus que distraitement.
Elle n’¢était pas venue pour interroger I’ingénieur
sur le sous-marin. Elle avait hate de changer le



sujet de la conversation.

Mais I’ingénieur n’en finissait pas. 1l
s’¢tendait complaisamment sur les détails les plus
futiles. La jeune fille s’impatientait. Brusquement
elle interrompit Goél.

— Avez-vous remarque, demanda-t-elle,
combien Edda est changée depuis quelque temps.

— Oui, en effet... Que peut-elle avoir ?

— Comment, c’est vous qui me demandez
cela ?

— Mais...

— Ne cherchez pas a vous défendre... Laisserez
vous souffrir plus longtemps une jeune fille qui
vous aime, et que...

—Ah! mon Dieu! s’¢cria Goél... Elle
m’aime !

— Et vous I’aimez aussi !

— Ah ! si Edda n’avait pas ses millions, il y a
longtemps que je me serais déclare !

— Ses millions ! reprit He¢lene... Elle est la
premicre a regretter d’€tre si riche... Ah! les



coureurs de dot ne lui ont pas manque !... Elle les
a tous évinces... Si je vous disais que, parmi les
concurrents, beaucoup, comptant plus sur leur
belle mine que sur leurs talents, lui ont envoyé¢
leur photographie !

— Croyez-vous, mademoiselle, interrompit
Goél, que mon succes dans le concours Stro€m
soit pour quelque chose dans ’affection que me
porte M" Edda ?

—Oh! monsieur Mordax, Edda a surtout
apprécié en vous votre loyauté, votre franchise,
votre mérite personnel, et surtout votre
désintéressement... Vous absent, elle est triste et
inquicte, mais aux repas, le soir, au salon, avec
quel ravissement elle vous écoute... De grace,
n’attendez pas plus longtemps pour lui avouer
franchement votre amour.

Goél était embarrassé. Les révélations de M'™
Séguy le troublaient delicieusement. Il allait
répondre a la jeune fille, lorsque la voix d’Edda
se fit entendre.

—Eh bien, demanda-t-elle, souriante, que
complotez-vous la, tous les deux ?



— Nous complotions ton bonheur, répondit M'™
Séguy.

Edda rougit. Elle n’osait regarder Goél qui, se
tenait devant elle, étonné de la hardiesse de M"S
Séguy.

—Mais oui, votre bonheur a tous deux,
continua Héléne en poussant les deux jeunes gens
I’un vers ’autre.

Tres eémus, Edda et Goél se tenaient par la
main et se regardaient sans mot dire. Le visage
rayonnant de Goé€l disait assez clairement ses
sentiments. He¢lene, a quelques pas de Ia,
contemplait cette scéne en souriant.

—Eh bien! eh bien! gronda tout a coup la
grosse voix d’Ursen Stro€m, je vous y prends, les
amoureux !... Au lieu de rester a vous regarder,
vous feriez mieux de vous embrasser !... C’est
comme cela que ¢a se passe, en Norvege.

Bien que surpris par la soudaine arrivée

d’Ursen Stroém, Goé€l n’avait pas quitté la main
d’Edda.

— Monsieur, dit-il en s’avancant vers le



milliardaire, j’ai ’honneur de vous demander...

— C’est une affaire entendue, fit en riant Ursen
Stroém. Pas tant d’étiquette! Vous vous
convenez ? C’est parfait. Cela vous regarde.

Puis, changeant brusquement de ton :

— Mes chers enfants, ajouta-t-il en attirant les
deux jeunes gens contre sa poitrine, recevez la
bénediction de votre pere.

Il les embrassa tous deux.

Et, se tournant vers M Séguy, dont les yeux
¢taient humides de larmes :

—Vous mériteriez, mademoiselle, d’étre
séverement grondée...

LLa remontrance se termina dans un chorus
d’éclats de rire.



\%

Un triomphe de Coquardot

M. Lepique errait comme une ame en peine
sur la plage du golfe de la Girolata. M. Lepique
¢tait désolé¢ ; il y avait bien de quoi !... Du jour ou
les fiancailles de Goé€l Mordax et d’Edda Stro€ém
avaient été convenues, M Séguy avait cessé de
taquiner le naif naturaliste et de s’occuper de lui.

Les journées paraissaient longues a
M. Lepique. Quelquefois, quand, penché sur un
nid de « chalicodome », 1l suivait, avec une
inlassable patience, les évolutions de I’insecte, il
lui semblait entendre rire derriere lui.
Brusquement, il se retournait, mais il n’y avait
personne. Seulement, sur la pointe d’une roche,
une mouette-rieuse (larus garrulans), le cou
tendu, faisait retentir son ironique ricanement.

M. Lepique n’avait plus de gott au travail. Il



promenait sa melancolie par les sentiers, tout en
se livrant a des remarques peu flatteuses pour la
plus belle moiti¢ du genre humain.

Un jour, 1l fut tiré de ses réflexions par un
brusque choc. Marchant la téte baissée, sa boite
verte rejetée derriere le dos, 1l venait de se jeter
ctourdiment sur M. de Noirtier, le capitaine du
yacht I’ Etoile-Polaire.

M. de Noirtier ¢tait un homme d’une
cinquantaine d’années. Ancien officier de marine,
sans fortune, retrait¢ avant 1’age a cause de ses
nombreuses blessures, il avait été tres heureux
d’accepter le commandement de I’ Etoile-Polaire,
que lui offrait Ursen Stro€m. Il aimait la mer avec
passion et n’était jamais plus heureux que sur le
pont d’un navire.

—Eh bien! monsieur Lepique, dit-il en
retenant le naturaliste qui trébuchait, vous ne me
voyiez pas ?

— Pardon, capitaine, dit M. Lepique, en
retablissant 1’équilibre de ses lunettes, j’étais si
absorbé !...



— Vous étes tout excusé, mon cher monsieur...
mais, dites-moi, que pensez-vous du Jules-
Verne ?

— Merveilleux appareil, capitaine, archi-
merveilleux... Grace au Jules-Verne, je vais
pouvoir étudier de visu la faune sous-marine...
J’explore d’abord la  Me¢éditerranée, puis
I’Atlantique, puis 1’océan Indien... Je jette un
coup d’ceil rapide sur les mers arctique et
antarctique ; j’explore le Maelstrom. Puis, je
reviens a Paris. Je fais paraitre un mémoire, et je
suis nomme¢ membre de I’ Académie des Sciences
et professeur au College de France ! Voila !

— Eh bien ! et vos amis ?
— Je les emmeéne avec moi. C’est tout naturel.

M. de Noirtier sourit. Et, montrant la coupole
du sous-marin qui émergeait au milieu de la baie
et scintillait aux rayons du soleil :

— Fort bien, dit-il... Mais je vous demande ce
que vous pensez du Jules-Verne au point de vue
technique ?

M. Lepique regarda le capitaine d’un air



effaré.

—Je ne suis ni marin, ni ingénieur, répondit-
il... Mais je vous certifie que le sous-marin
fonctionne a merveille, puisque c’est Goé€l qui I’a
construit.

M. de Noirtier dut se contenter de cette
affirmation. M. Lepique venait d’apercevoir M'™
Séguy et se dirigeait vers elle avec
empressement.

— Voyons, monsieur Lepique, vous n’allez pas
venir déjeuner avec tout cet attirail, dit la jeune
fille, en frappant du bout de son ombrelle la
fameuse boite verte.

— Comment, je ne suis pas bien, comme cela ?

— Vous €tes tout simplement affreux... Allez
vous vetir convenablement, ou je ne vous parle
jamais plus... Fi! wvenir avec un pareil
accoutrement a un dé¢jeuner de fiancailles !... a un
repas solennel !...

M. Lepique ¢était heureux. II s’¢éloigna a
grandes enjambées ; en exécutant un superbe
moulinet autour de sa téte avec son filet a



papillons.

Sur la plage, on avait dressé une vaste tente
décoree de feuillage et recouvrant une table en fer
a cheval, sur laquelle les fleurs, répandues a
profusion, mélaient leurs nuances gaies au
scintillement des cristaux et de I’argenterie.

Ursen Stro€m avait voulu donner beaucoup
d’¢clat a la célébration des fiancailles de Goél et
d’Edda. Il devait licencier, le jour méme, la plus
grande partie des ouvriers. Mais, avant de les
congédier, il tenait a les remercier du concours
qu’ils avaient apport¢ a la construction du sous-
marin.

Dans la baie, le Jules-Verne, solidement
amarré¢ sur ses ancres, ne laissait voir qu’une
partie de sa coupole, décorée pour la circonstance
de guirlandes de chéne et de myrte, au milieu
desquelles tranchaient les vives couleurs des
pavillons de toutes les nations.

Ursen Stro€ém n’avait pas oublie¢ que les
ingénieurs du monde entier avaient répondu a son
appel, et il entendait affirmer hautement le
caractere universel de son humanitaire entreprise.



L’heure du repas ¢€tait enfin venue.

Au moment ou Edda Stroém allait prendre
place, un groupe d’ouvriers, conduits par Robert
Knipp et Pierre Auger, principal chef de chantier
et homme de confiance d’Ursen Stroém,
s’approcha d’elle et lui offrit un magnifique
bouquet de fleurs sauvages.

Robert Knipp remit le bouquet a la jeune fille
et la félicita, au nom de ses camarades. Edda
remercia par quelques paroles tres simples et
serra affectueusement la main du contremaitre et
de son compagnon.

M. Lepique vint aussitot complimenter la
jeune fille et son ami Goél. Comme il allait
gagner sa place, M"® Séguy ’arréta.

— Vous croyez que je vais m’asseoir a coté de
vous, fagot¢ comme vous [D’étes! dit-elle...
Qu’est-ce que c’est que ce nceud de cravate ?

M. Lepique rougit. Il avait passé pres d’une
heure a sa toilette et se croyait mis avec une
correction impeccable. Mais 1'ceil de 1la
malicieuse Héléne avait saisi de suite le cote



défectueux de son accoutrement.

— Venez i1c1, fit Hélene avec autorité... Bien
que cela ne soit guere correct de ma part, je vais
VOous recravater.

M. Lepique, confus, tendit le cou avec
résignation.

—Ah! wvous wvoila enfin présentable!...
Maintenant, offrez-moi votre bras, et a table !

Ursen Stro€m avait, a sa gauche, sa fille et
Goél Mordax. A sa droite, M"™ Séguy et
M. Lepique. En face de ce dernier, Coquardot, dit
Canteloup, avait pris place. Il donnait des ordres
a toute une armée de gate-sauce, de rotisseurs et
de patissiers, et, violant les principes les plus
¢lémentaires de I’étiquette, 1l quittait a tout
moment sa place, pour aller surveiller ses
fourneaux.

Ursen Stroém ¢€prouvait un plaisir véritable a
voir autour de lui ses rudes et énergiques
ouvriers, aux gestes maladroits, émerveillés du
luxe 1noui qui les entourait. Et il s’amusait fort de
leurs mines effarées.



Le repas fut tres gai. Quant au menu, 1l était
tout simplement fantastique... Macaroni au
parmesan et polenta, rosbifs saignants escortés de
pickles a la moutarde et de sauces ¢épicees ;
anchois, caviar, bouillabaisse, ollapodrida,
choucroute — le tout supérieurement préparé sous
la direction de Cantaloup — se succédaient sans
relache sur la table, et disparaissaient avec une
rapidité qui tenait du prodige.

Le déjeuner avait commencé par une
excellente soupe aux nids d’hirondelles. En Ia
présentant, Coquardot fit valoir ses connaissances
littéraires en citant le proverbe chinois qui
c¢lebre ce potage si renomme :

«S1 Desprit de la vie, si I’ame immortelle
quittait le corps d’un homme, I’odeur seule de ce
mets divin le ferait revenir sur terre, sachant bien
que le paradis ne peut offrir de délices qui soient
comparables a cette merveilleuse nourriture. »

Des applaudissements ¢clateérent de toutes
parts. Encouragé par ce premier succes,
Cantaloup expliqua comment on préparait la
soupe aux nids d’hirondelles. Mais, cette fois, son



discours ne fut qu’une simple recette de cuisine.

Faites fondre les nids jusqu’a ce qu’ils aient
pris 1’aspect d’une gelée brune ; ajoutez a cette
gelée des nerfs de daim, des pieds de porc, les
nageoires d’un jeune requin, des ceufs de pluvier,
du macis, de la cannelle et du poivre rouge...
Faites cuire sur un feu doux, et servez chaud.

Pendant que Cantaloup parlait, M. Lepique
avait absorbé son potage, et bravement il tendit
son assiette en disant :

—Iln’y en a plus ?

Une tempéte de rires accueillit la demande de
M. Lepique... M" Séguy prit sa mine la plus
sévere :

— Voyons, monsieur Lepique, vous n’étes plus
un enfant... C’est fort inconvenant, monsieur, de
redemander d’un plat en tendant ainsi son
assiette.

—Ah! c’est inconvenant!.. C’est fort
regrettable !... Cantaloup, mon ami, dit-il, en se
tournant vers I’artiste culinaire, votre potage est
excellent ; vous m’en garderez un peu pour ce



SOIr.

Les rires redoublérent a cette nouvelle sortie
de M. Lepique, et M"® Séguy lui dit gravement :

— Monsieur Lepique, si vous prononcez encore
un mot, je vous prive de dessert !

M. Lepique baissa le nez sur son assiette, et
n’ouvrit la bouche que pour manger.

Edda et Goél semblaient ne pas voir ce qui se
passait autour d’eux. Ils s’entretenaient a mi-
voix, batissant mille projets pour 1’avenir. C’est a
peine s’ils faisaient honneur aux merveilles
culinaires de Cantaloup, qui les pressait a tout
moment.

— Allons, mademoiselle Edda!... Allons,
monsieur Goél, dégustez-moi ce hérisson farci,
cuit dans une boule de glaise, a la mode
bohémienne.

Mais le brave Cantaloup en était pour ses frais
d’¢loquence.

Pour faire couler cette abondance de
nourriture, pour ¢teindre le feu des épices, on
buvait ferme dans le clan des ouvriers... Et quels



vins !... Jamais ils n’en avaient bu de pareils !...
Aussi s’en donnaient-ils a cceur joie !... Seul, le
contremaitre, Robert Knipp, toujours taciturne, ne
buvait que de I’eau. On ne put le décider a
prendre méme un peu de champagne.

Ursen Stro€ém admirait la sobriét¢ du
contremaitre. Les ouvriers, moins philosophes, se
moquaient de Robert Knipp, qui restait
impassible sous le feu de leurs railleries. Un
¢trange sourire errait sur ses levres minces.

Vers la fin du repas, Ursen Stroém se leva et
réclama le silence.

— Mes amis, dit-1l, je serai bref... Il va falloir
nous seéparer. Mais avant de vous quitter, peut-
étre pour toujours, je tiens a vous remercier de
I’aide que vous m’avez apportée... Grace a vous,
le Jules-Verne a ¢été rapidement construit et va
pouvoir se lancer a la conquéte des régions sous-
marines. Je remercie, en vous, non de simples
salariés, mais de véritables collaborateurs !...

Un tonnerre d’applaudissements couvrit les
dernic¢res paroles d’Ursen Stroém. Mais le délire
fut a son comble quand un de ses ouvriers, ayant



deplié la fine serviette a dessert sur laquelle €tait
posée sa tasse, en fit tomber dix billets de mille
francs. Chaque ouvrier en avait autant. Et
maintenant, debout, brandissant les papiers bleus
au bout de leurs mains robustes, ils criaient a
gorge déployc¢e :

— Vive Ursen Stroém !
— Hourra ! Hip ! hip ! hourra !
— Vive Goél Mordax !

On ne s’entendait plus, Edda Stro€m ne savait
comment ¢échapper a ce  débordement
d’enthousiasme. Toute la journée, les échos du
golfe retentirent des cris de joie et des chants des
ouvriers.

Ursen Stroém et ses amis ¢taient descendus
dans le Jules-Verne, dont [’aménagement
intérieur n’¢€tait pas encore tout a fait terminé.

I avait été décidé que Goél et Edda,
accompagneés d’Ursen Stroém, de M. Lepique et
de M"™ Séguy, entreprendraient une croisiére
d’une quinzaine a bord de 1’Etoile-Polaire,
pendant que les tapissiers et les ébénistes, sous la



surveillance du chef de chantier Pierre Auger,
proceéderaient a la dernicre toilette du sous-marin.

Le lendemain, tous les ouvriers licenciés
devaient quitter les baraquements qu’ils avaient
occupes pendant la durée des travaux et
s’embarquer a la premiere heure pour regagner le
continent.

La visite du sous-marin termin€e, on regagna
la rive. La nuit tombait. Les ¢étoiles s’allumaient
déja dans le ciel. La plage était maintenant
silencieuse et déserte ; les ouvriers avaient
regagné leur campement.

M. Lepique et M"™ Séguy marchaient devant
leurs amis. Tout D’apres-midi, la jeune fille
n’avait cess¢ de taquiner le savant, qui ne s’¢tait
jamais trouvé si  heureux. Ils devisaient
joyeusement, lorsque leur attention fut attirée par
des ronflements sonores.

— C’est sans doute quelque victime des grands
crus d’Ursen Stroém, dit M" Séguy... Ce doit étre
un brave homme qui est dans les vignes du
Seigneur !



— Stirement... Mais 1l ne peut passer la nuit en
plein air, répondit M. Lepique.

— Ou est-1l donc ?
— Par la...

Et M. Lepique se dirigea vers le fourr¢ de
lentisques d’ou provenaient les ronflements. Mais
il n’avait pas fait trois pas qu’il trébuchait et
s’¢étendait de tout son long.

—Eh bien! qu’y a-t-il ? demanda H¢lene, en
réprimant une violente envie de rire.

—1Il y a que ce diable d’ivrogne m’a fait
tomber...

Tout en parlant, M. Lepique se relevait et
regardait la face de I’ivrogne.

—Par exemple! s’¢cria-t-il, c’est un
comble !... C’est trop fort ! Venez tous !

M Séguy le rejoignit, suivi d’Ursen Stroém,
d’Edda, de Goél et du capitaine de Noirtier.

— Voyez vous-mémes, leur dit-il...

Tous se pencherent et ne purent retenir une
exclamation d’étonnement...



A leurs pieds, Robert Knipp, I’homme du
régime sec, I’abstinent Robert Knipp, le buveur
de thé, gisait, ivre mort, et ronflait a poings
fermés. Aupres de lui, 1l y avait un flacon vide.
C’¢était un carafon d’alcool que Robert Knipp, le
modele des hommes sobres, avait sournoisement
dérobe¢ a la fin du repas.



V1

Le complot

Durant la semaine qui suivit la victoire de
Goél Mordax, une vive effervescence avait régne
a Marseille. Les concurrents malheureux et
mecontents  €talent nombreux et criaient a
I’injustice sur tous les tons. Chaque jour, c’était
des meetings de protestation ou la police ¢tait
obligée d’intervenir. Les inventeurs maniaques
ctaient presque tous devenus fous furieux, et les
maisons de santé regorgeaient de pensionnaires
de toutes les nations.

Ceux qu’avait tentés 1’appat des cinq millions
de prime, et qui avaient dépens¢ leurs derniers
sous pour venir a Marseille, ne savaient comment
regagner leur pays. Ursen Stroém, aussi
prévoyant que généreux, avait pourtant mis a la
disposition de la municipalit¢ de Marseille une



somme consideérable pour couvrir les frais de
rapatriement de ces pauvres diables. Mais les uns
avaient dedaigneusement refus¢ la somme qu’on
leur offrait et qu’ils considéraient comme une
aumone ; les autres avaient accepté sans scrupule,
mais étaient demeurés a Marseille, ou 1ls
dépensaient 1’argent en orgies, les autres en
brochures injurieuses pour Ursen Stroém et Goé€l
Mordax.

Le plus mécontent de tous était Tony Fowler.
Le succes de son ancien camarade d’études lui
restait sur le coeur. Il ruminait des projets de
vengeance et 1l englobait dans sa haine Ursen
Stroém et Goél, Edda et méme M. Lepique.

Fils d’un milliardaire américain qui avait
gagn¢ sa fortune dans le trust des aciers, Tony
Fowler avait caressé [’espoir de joindre les
millions d’Edda a sa propre fortune et de devenir
ainsi ’homme le plus riche de la terre enticre.

Oblige de renoncer a cette chimere, i1l en
voulait aux ingénieurs de son pere, qui n’avaient
pas su construire le sous-marin ide€al. Il regrettait
I’argent qu’il leur avait donné, et, songeant a son



insucces, il pleurait de rage. Sa haine contre Go¢l
¢tait d’autant plus violente que le fiancé d’Edda
’avait empéché de se suicider, dans un moment
ou le désespoir 1’avait rendu fou.

« Ah! tu as eu piti¢ de moi, songeait-il... Tu
verras ce qu’il t’en coltera, Breton maudit !... »

Quand 1l avait vu son rival s’éloigner a bord
de 1’Etoile-Polaire, il avait éprouvé un horrible
serrement de coeur. Il lui semblait que le yacht
qui emportait la jeune fille emportait en méme
temps quelque chose de lui-méme.

En dépit des lettres de son pere qui le pressait
de revenir en Amérique, Tony Fowler ne pouvait
se décider a quitter Marseille. Il écrivit a son pere
qu’il ne rentrerait pas chez lui avant d’avoir vu
manceuvrer le sous-marin de Goé€l Mordax. Il
suivait anxieusement les nouvelles que, chaque
jour, donnaient les journaux sur ce sujet
d’actualite.

Comme tout le monde, i1l s’¢tonnait que les
puissances européennes ne se fussent pas
oppos¢es a la construction d’un sous-marin i1déal.
Mais 1l eut bientot 1’explication de cette



anomalie. Ursen Stroém ¢tait soutenu par toutes
les ligues en faveur de la paix. L’ Ameérique elle-
méme le protégeait occultement, et la plupart des
chancelleries regardaient d’un ceil favorable la
tentative d’Ursen Stroém, bien déterminées,
chacune pour son compte, a travailler ferme le
Norvégien pour détourner I’invention de Goél a
leur profit.

Un soir, Tony Fowler, en se promenant sur le
port, croisa un individu, en qui il eut vite fait de
reconnaitre un compatriote. L’inconnu salua le
jeune homme avec respect.

— Bonjour, monsieur Fowler.

Tony le dévisagea... La physionomie du
nouveau venu lui était inconnue.

— Je comprends que vous ne me reconnaissiez
pas... Je m’appelle Robert Knipp, et j’ai été
employ¢, autrefois, dans les ateliers de votre pere,
en Amérique.

— Ah'! vous avez travailleé chez mon pere ! fit
Tony... Et maintenant, que faites-vous ?

— Récemment, j’¢tais contremaitre dans les



chantiers de Goé€l Mordax, et j’ai assisté au
lancement du Jules-Verne, comme on I’appelle.

— Alors, vous devez connaitre a fond ce
merveilleux appareil ?

— Nullement... Chacun travaillait a une piece
detachée et ’assemblage...

Robert Knipp s’interrompit, fit un geste et
sourit ironiquement.

—Pourquoi me  demandez-vous cela ?
continua-t-il.

—Je vous comprends, reprit Tony Fowler...
Vous voulez étre pay¢ ?

— Oui... fit brusquement Robert Knipp.

—Et  pourrai-je = compter sur  votre
dévouement ?

— Cela dépendra du prix.

Pendant quelques instants, les deux hommes
s’entretinrent a voix basse.

— Suivez-moi, dit enfin Robert Knipp.

—Qucela?



— Suivez-moi, vous dis-je, et vous serez
satisfait.

Robert Knipp entraina son compagnon a
travers le dédale des ruelles obscures et puantes
du vieux port.

Enfin, il pénétra dans un cabaret d’apparence
sinistre, ou une dizaine d’Anglo-Saxons, ceux-la
mémes qui avaient ¢te employés par Ursen
Stroém, chantaient, jouaient aux cartes et
fumaient en lampant des « flipps » variés.

L’ex-contremaitre s’entretint a voix basse avec
chacun de ses camarades et, quelques minutes
plus tard, aprés une derniere conférence avec
Tony Fowler, celui-ci leur faisait une distribution

de dollars.

— C’est entendu, dit-1l, en accompagnant Tony
Fowler jusqu’a la porte... Tous seront exacts au
rendez-vous.

Les deux hommes se serrérent la main, et
Tony Fowler regagna son hotel en souriant
enigmatiquement.



VII

Un drame a bord

L Etoile-Polaire était un yacht a vapeur de six
cents tonneaux. Sa machine, d’une force de deux
cents chevaux, était a chaudieére tubulaire et a
tirage forcé. En pleine marche, le yacht filait
facilement vingt-huit nceuds. En outre, le yacht
¢tait pourvu d’un appareil de T.S.F. perfectionné
par Go€¢l Mordax et Ursen Stroém. De cette
facon, les touristes demeuraient en
communication constante avec les ateliers du
sous-marin, et ¢taient tenus chaque jour au
courant de ce qui se passait a la Girolata.

Le capitaine, M. de Noirtier, ¢tait un excellent
marin, et il avait maintes fois donné des preuves
de son sang-froid et de son habileté. Il avait lui-
méme recruté les marins de 1’équipage de son
yacht, et i1l n’avait admis, a bord de I’ Etoile-



Polaire, que de vieux loups de mer d’une fid¢lite
et d’un dévouement a toute épreuve.

L Etoile-Polaire, depuis deux jours déja, avait
quitté le golfe de la Girolata et commence sa
croisiere. Apres avoir double le cap Corse, le
yacht wvisitait, ['une apres 1’autre, les files
pittoresques et a demi sauvages situces entre la
Corse et la peéninsule italienne : Capraja, Elbe,
Pianosa, Giglio et Monte-Cristo. Le temps ¢tait
magnifique et la mer si calme, que le yacht
semblait glisser sur un lac d’huile.

La vie, a bord, s’écoulait dans un véritable
enchantement. Edda et Goél contemplaient le
magnifique panorama du ciel, de la mer azurée et
des iles en fleurs. Et leur amour s’augmentait de
la magnificence de ce splendide décor d’une
po¢sie grandiose.

Ursen Stroém travaillait et discutait, heureux
du bonheur de ceux qui [Dentouraient.
Quelquefois, 1l s’absorbait dans une partie
d’échecs avec le capitaine de Noirtier, qui le
battait invariablement. Coquardot chantonnait, en
révassant a la confection de quelque plat inedit,



M Séguy taquinait le pauvre M. Lepique, qui,
seul, au milieu de I’allégresse générale, ne riait
pas.

Pauvre M. Lepique ! Il n’avait pas le pied
marin, le cceur encore moins... M. Lepique était
malade, malade a rendre I’ame. Il geignait et se
lamentait continuellement.

— Allons, grand enfant, disait M" Séguy, du
courage !... Ce n’est qu’un moment a passer.

— Du courage, j’en ai, mademoiselle, je vous
assure que j’en ai... Mais seulement...

Le reste de la phrase se perdait dans un
bredouillement confus.

— Monsieur Coquardot, criait la jeune fille, un
peu d’éther et de citron pour M. Lepique !

Et Coquardot, le sourire aux levres,
apparaissait, un plateau a la main :

— La citronnade demandée... voila !...

Cependant, M. Lepique finit par triompher de
son ridicule malaise. Quand on passa au large de
Monte-Cristo, 1l ¢était tout a fait rétabli.
Seulement, quand on voulut I’emmener dans 1’ile



pour récolter quelques insectes, 1l refusa
energiquement.

— Je suis bien ici, J’y reste ... répétait-il.

— Mais, pourquoi ne voulez-vous pas
descendre ?

— C’est qu’il faudrait me rembarquer !
— Eh bien ?
— Eh bien, j’ai peur d’une rechute.

— Malgré tout ce qu’on put dire de lui, malgré
I’envie qu’il avait lui-méme de descendre a terre,
il s’entéta dans son refus et demeura a bord, au
grand amusement d’Ursen Stroém et de ses amis.

Le matin méme, grace a I’appareil de T.S.F.,
qui reliait 1 ’Etoile-Polaire aux chantiers du Jules-
Verne, Pierre Auger, I’homme de confiance
d’Ursen Stroém, avait donné des nouvelles des
travaux.

Goél apprit avec plaisir que les dispositifs de
I’ameénagement intérieur ¢taient pouss€s avec la
plus grande activité. En méme temps que 1’on
mettait la derniére main au capitonnage, a
I’ameublement, aux dorures et aux peintures de la



partie habitable du Jules-Verne, on commencga